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1) za stronice tlumaczenia na jezyk polski:
a) z jezyka angielskiego, bialoruskiego, czeskie-
go, francuskiego, litewskiego, niemieckiego,

rosyjskiego, slowackiego i ukrainskiego 25 zi
b) z innego jezyka europejskiego, z jezyka lacin-

skiego lub zydowskiego 30 zi
c) z jezyka pozaeuropejskiego 40 zi

2) za stronice tlumaczenia z jezyka polskiego:

a) na }QZVI\ angielskf, bialoruski, czesKi, francu-

ski, litewski, niemiecki, rosyjski, slowacki

i ukrainski, 40 zi
b) na inny jezyk europejski, na jezyk lacinski

lub zydowski, 50 zi
.€) na jezyk pozaeuropejski 60 zi.

§ 2. Za tlumaczenie tekstéw naukowych, fachowych,
specjalistycznych oraz streszczen prac. naukowych stawki
przewidziane w § 1 podwyzsza sie o 50%b.

§ 3. Za tlumaczenie tekstéow:

1) sporzadzonych pismem recznym,

2) wypelnionych odrecznie na drukewanych formularzach
3) zniszczonych lub uszkodzonych,

— o ile teksty te sg trudne do odczytania — stawki przewi-
dziane w § | podwyzisza sig o 25%.

§ 4. Za tlumaczenie tekstéw naukowych, fachowych lub
specjalistycznych, o ile s3 one zarazem frudne do odczyta-
nia (§ 3), stawki przewidziane w § 1 podwyzsza sie o 75%e.

§ 5..Za sprawdzenie i zaswiadczenie dostarczonego tlu-
maczenia wynagrodzenie. wynosi 50%. stawki przewidzianej
za tlumaczenie,

§ 6. Za sporzadzanie zaswiadczonego odpisu pisma w
jezyku obcym wynagrodzenie wynosi 30% stawki przewi-
dzianej za tlumaczenie.

§ 7. Za sprawdzenie i zaswiadczenie zgodnosci dostar-
czonego odpisu tekstu w jezyku obcym wynagrodzenie wy-
nosi 20% stawki przewidzianej za tlumaczenie,

§ 8. Za sporzadzenie i zaswiadczenie nastepnych egzem-
plarzy nie bedacych przebitkami sporzadzonego przez tlu-
macza tlumaczenia lub odpisu pisma w jezyku obcym wy-
nagrodzenie wynosi 30% stawki przewidzianej za tluma-
czZenie,

§ 9. 1. Wynagrodzenie za tlumaczenie ustne (np. przed
sadem, urzedem) za kazda rozpoczeta godzing obecnosci wy-
nosi stawke przewidziang za stronice tlumaczenia, okre$lo-
ng w § 1,

2. Do wynagrodzen za tlumaczenia przewidziane w
ust. 1 stosuje sie stawki okreslone w § 1 pkt 2, jezeli tlu-
maczenie bylo dekonane zaréwno na jezyk polski, jak i z te-
go jezyka.

3. Wynagrodzenie za strate czasu wezwanego tlumacza, -
z ktorego ustug nastepnie nie skorzystano, wynosi za kazda
rozpoczeta godzing obecnosci 15 zi, jednak nie wigcej niz
45 zi za dobe.

4. Godziny obecnosci oblicza sie od godziny, na ktéra
tlumacz zostal wezwany, do chwili zwolmema go od udzia-
i w czynnosci.

§ 10. Przy obliczaniu wynagrodzenia w. my$§l §§ 1—7
uwaza sie za stronice 25 wierszy, a za wiersz — 45 znakow
maszynopisu (rekopisu), Stronice rozpoczeta liczy sie za calq..

§ 11. Tracg moc.dotychczasowe przeplsy o taryne dla
tlumaczow przysieglych,

§ 12. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uplywie trzy-
dziestu dni od dnia ogloszenia.

Minister Sprawiedliwosci: M. Rybicki
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RGZPORZADZENIE PRZEWODNICZACEGQ GEOWNEGO' KOMI’I‘ETU KULTURY FIZYCZNEJ] I TURYSTYKI

ORAZ MINISTRA SZKOLNICTWA WYZSZEGO

z dnia 6 pazdziernika 1961 r.

‘w sprawie warunkoéw i trybu dopuszczenia do studiéw w szkolach wyiszych podleglych Glownemu Komitetowi Kultury
Fizycznej 1 Turystyki oséb, kiére przerwaly studia na drugim lub wyiszym reku studiéw.

Na podstawie art. 45 ust. 3 ustawy z dnia 5 listopada
1958 r. o szkolach wyzszych (Dz. U. Nr 68, poz. 336) zarzg-
dza sie, co nastgpuje:

§ 1. Osoby, ktére przerwaly studia wyisze na'drugim
lub wyzszym roku studiow, moga ubiega¢ sie o ponowne

. przyjecie na odpowiedni kierunek i rok (semestr) studiow

w. szkotach wyzszych podleglych Gléwnemu Komitetowi Kul-
tury Fizycznej i Turystyki na warunkach i w trybie okresle-
nych w rozporzadzeniu Ministra Szkolnictwa Wyzszego z dnia

6 sierpnia 1959 r. w sprawie warunkéw i trybu dopuszczenia-
do studiéw w szkolach. wyiszych podleglych Ministrowi
Szkolnictwa Wyiszego oséb, ktére przerwaly studia na deu--
gim lub wyZszym roku studiéw (Dz. U. Nr 47, poz. 291}.

§ 2. Rozporzgdzenie wchodzi w Zycie z dniem ogleszenia.

Przewodniczacy Gléwnego Komitetu Kultury Fizycznej
i Turystyki: W, Reczek .

Minister Szkelnictwa Wyzszego: H. Golariski
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